'osnovu Slana 72 denna ol ‘jAvnim nahavi\ama uBiH. (8! u7hcm gtasmk B:H “broj; ?9,"14) a nakm prowdenoo

‘otvorenog postupka javne nabavke pelena za mkommenuju (za odrasle) za potrebe KIJU ,,Gerontoloski centar”

Sarajevo, pravosnazne Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca, br, 09-1667-7/15 od 15.03. 2016 god i Okvirnog
sporazuma br: 09-1667-9/15 od 01.04.2016.godine, ugovorne strane: i

1. KANTONALNA JAVNA USTANOVA ,,GERONTOLOSKI CENTAR“ SARAJEVO, ul. Aleja Bosne
srebrene br.7., Sarajevo, registrovan kod Kantonalnog suda u Sarajevu pod brojem UF/[-2260/97 od
15.08.1997.god. i Opcinskog suda u Sarajevu Rjes. Br. 065-0-Reg-07-000174 od 25.06.2007.god.,
identifikacijski broj kod Porezne uprave FBiH Kantonalni ured Sarajevo 4200092250001, koga zastupa
Direktor Ismet Skoko, mr.sci.ece. (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

i

2. ,JJTALGROUP* d.o.o. iz Sarajeva, ul. Stara cesta bb, Vogo$ca, registrovan kod Opéinskog suda u Sarajevu,
maticni broj subjekta upisa: 65-01-0531-15 (stari broj: 1-22440), identifikacijski broj kod Porezne uprave
FBiH Kantonalni ured Sarajevo 4200552600006, identifikacijski broj obveznika PDV 200552600006, koga
zastupa prokurista Vedran Baji¢ (u daljem tekstu: Dobavljag)

dana 01.04.2017.godine, u Sarajevu, zakljuéuju:

UGOVOR O NABAVCI
PELENA ZA INKONTINENCIJU (ZA ODRASLE)

_= = Clan 1. - e

Dobavlfac se obavezuje da ¢e U oovomogﬁgana kontinuirano snadbijevati pelenama za mkontmenfﬁﬁ_-a odrasle),
u skladu:sa potrebama iskazanim u Speefikaciji i zahtjevima iz Tenderske dokumentacije broj: 09=5867-1/15 od
24.12, 2915 godine, te uvjetima prcaz;%lonudom Dobavljaca %;rOJ 0216/2016 od 15.01. 201(@@@; a sve u
skladu hﬂ._potl’ebdma Ugovornog organL o
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Clan 2.

Ukupnd ‘maksimalna Vl‘ljeanSL ovog l]govor bez PDV-a iznosi 35 332,00 KM odnosno sa ukljucemm PDV-om i
popustm-r-u ]ZI]()bU od 6%, i 1zn051 44, S’H&HéM =

H

Maksif==na a viijednost ovog Ugevora bazirana j jena :nakmnalno olenzﬂej godisnjoj kolicini jselcna za mkﬁntmenu]u
koja se pldmra nabaviti u ugovorenom periodu. '

Ukupna koli¢ina i ukupna vrijednost ugovora za ugovoreni period se ne moZe precizno utvrditi i planirati i zavisi od
nastalih potreba Ugovornog organa u toku ugovorenog perioda.

Ugovorni organ zadrzava pravo potpune ili djelimigne realizacije nabavke prema tenderskoj Specifikaciji i svojim
potrebama.

Clan 3.

Ugovorne strane su saglasne da se u periodu vazenja ovog Ugovora, jediniéne cijene robe precizirane u Ponudi
Daobavljaca, neée mijenjati.




U siutaju znadajhijih promjena na trZisty, koje utiéu na cijene robe Koja ja predmet nabavke, sto podrazumijeva vise il

niZe cijene u odnosu na cijene precizirane Ponudom dobavljaca, ugovorne strane zadrzavaju pravo da pismenom
obavijeséu otkaZzu ovaj Ugovor 1 Okvirni sporazum.

Clan 4.

Dobavlja¢ garantuje Ugovornom organu da u poslovanju sa pelenama za inkontinenciju u svemu postupa u skladu sa
Zakonom o lijekovima i medicinskim sredstvima (,,Sluzbeni glasnik BiH“ br, 58/08) i Pravilnikom o medicinskim
sredstvima (,,Sluzbeni glasnik Bill“ br.4/10), a naroéito da u skladu sa ¢lanom 111. Zakona, pelene za inkontinenciju
nabavlja samo od veletrgovaca medicinskih sredstava, odnosno proizvodaca koji su upisani u vaZzeci Registar
veletrgovaca medicinskih sredstava u BiH, odnosno vazeci Registar proizvodaca medicinskih sredstava u BiH, te da ¢e
isporudivati samo one pelene za inkontinenciju koje su upisane u vazeci Registar medicinskih sredstava.

Clan 5.

Ugovorne strane su saglasne da se pelene za inkontinenciju isporucuje prema potrebama korisnika usluga, te da se
moze izvrditi nabavka i artikala iz okvira predmetne nabavke koji nisu navedeni u specifikaciji Ugovornog organa i
Ponudi Dobavljaca, koja je sastavni dio ovog Ugovora, a koji su upisani u vazeéi Registar medicinskih sredstava, o
¢emu bi se ugovorne strane prethodno usaglasile.

Prijedlog za promjenu koli¢ine 1 vrste robe iz okvira predmetne nabavke, osim u hitnim situacijama, Ugovorni organ je
obavezan dostaviti Dobavljaéu u pismenoj formi, radi postizanja saglasnosti o cijenama istih. Po dostavljenom
prijedlogu Dobavljac je obavezan izjasniti se u roku od 2 dana.

Ne postizanje dogovora u vezi sa eventualnim promjenama vrste i koli¢ine robe iz predmetne nabavke i cijenama istih,
predstavlja osnov za raskid ovog Ugovora i Okvimog sporazuma.
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“Clan 6. =

il

U slucaju 1qparuke peiena 7a mkontmencuu- ere=nisu upisane u vazedi Re“]\taf‘ medicinskih sredstava ili-u=stucaju
nabavke od _propvodaca odnosno veletrgovaca, koji nemaju dozvolu za proizvodnju, odnosno promet pelena za
inkontinencif i koji nisu upisani u vaZeci- Reg{S’car veletrgovaca mediginskih sredstava u BiH, odnosno=vazeci
Registar proizvodata medicinskih sredstava u BiH ili u sluéaju da [Jqovorm organ na bilo koji nacin sa7nc1 da
Dobavljaé krsi odredbe iz ¢lana 6. Okvirnog sporazuma ili u sluéajevima ponavljanja situacija iz stava 2. i 3. ovog
¢lana, bgom organ zadrzava pravo da ovajldzovor i Okvirni sporazugggaskine, uz prethodno pismeno ypozorenje
DobavljaéuTa moguénost raskida ugovora uz navedenje razloga za rasklﬂ'—

—

‘_

U sluaa}u |Euke ‘neodgovarajuéih pelena za TnEontmencuu (koje nis "E dmet ponude Dobavljada, nili predmet
narudzbe UG=®rneg organa) ili isperuke neodgevarajuue kohcme Ug Lp-\m-tﬁt organ zadrzava pravo da izvr$povrat
robe i da zahtrjeva odgovarajucu mporuku

b

U slucaju povrata robe od strane Ugovornog organa zbog razloga navedenih u stavu 2.ovog ¢lana, Dobavljag se
obavezuje da ¢e najkasnije u roku od 2 sata otkloniti razloge zbog kojih je izvren povrat predmetne robe i isporugiti
adgovarajucu robu.

Clan 7.

Dobavljag se obavezuje da ¢e predmetnu robu isporudivati kontinuirano, na osnovu pojedinaénih narud#bi, u skladu sa
nastalim potrebama Ugovornog organa.




3 i-ﬂzuvurnf HiﬁIﬂL i Sﬁglasnuda se ﬂamd?ba ﬁ@bﬁ‘.‘r kQJa ln. pn.dmez ['gm or
nabavku i skladistenje ili glavnom medicinskom sestrom Ugovornog organa, putem telefona ili putem faksiranja

narudZbenice. !

Ugovorne strane su saglasne da Dobavljag isporuku robe vrsi vlastitim vozilima, na adresu Ugovornog organa, ulica

Aleja Bosne srebrene br.7., te da se prilikom isporuke i prijema robe izvr¥i zajednicki pregled robe.

Dobavlja¢ garantuje isporuku robe naredni dan po narudzbi, do 10:00 sati ujutro, a za slucaj hitne potrebe, garantuje
isporuku odmah po prijemu narudzbe.

Clan 8.
Ugovorne strane su saglasne da Dobavlja¢ fakture za placanje ispostavlja do 30-0g u mjesecu za svu robu isporu¢enu u

toku mjeseca, a na osnovu otpremnih dokumenata (otpremnica) potvrdenih od strane Ugovornog organa da je roba
preuzeta.

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e odobreni popust u iznosu od 6% iskazati i obracunati na svakoj ispostavljenoj fakturi za
placanje.

Ugovorni organ se obavezuje da ¢e placanje za isporucenu robu vrsiti u roku od 60 (8ezdeset) dana po prijemu fakture,
na transakeijski ra€un Dobavljaca broj 1610000007090129 otvoren kod Raiffeisen Bank d.d. Bill.

Placanje robe po ovom Ugovoru vrdit ée se u konvertibilnim markama.

Clan 9.

Ukoliko Dobavlja€ zakasni sa izvrSenjem ugovorenih obaveza, duzan—e-platiti Ugovornom organu, za svaki dan
zakaSnjerJa & rsenJu ugovorenih obaveza, ugovornu kaznu u unmwgd VI 1jednost: konkretne nabavke sa
kojom se ﬂ‘%ﬁmlo

il
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ti Ugovornom

@u

Uoovomc:sﬁ?e——su saglasne da je za- -slucaj neizvrienja ugovorenih oﬁﬁ?a Dobavlja¢ duzan pl
organu ugwe#ﬁa:ka;'nu u iznosu od 5%-0?1 vrijednosti konkretne Ilabtl\’]@k_?ﬂ]fl’:llje izvriena.

Ugovorni ergm se obavezuje da Do@vljac.d odmah obavijesti o sv*akmn neizvrienju ili kam]@ﬁ]u u izvrienju
ugovorenih obaveza, na osnovu koje je Dobavlja¢ obavezan umanjiti iznos fakture za placanje u skladu stavom 1.1 2.
ovog ¢lana.
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Pored prava iz stava 1. i stava 2. ovog
nmvrseﬂ;ﬂ.‘.ﬂ.ﬁiﬂk&memem

CJ(.

lana, Ugovorni organ ima pravo mknade Stete, ako je ista prgnzrokovana ovim

m‘ul
\l

Ugovorni organ zadrzava pravo da umu ‘ponovljenog k‘lSH_jCI‘l aili ne17vrqenjd ugovorenih obave:‘-'a- ovaj Ugovor
raskine.
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Clan 10,

Svi uslovi iz tenderske dokumetacije broj: 09-1667-1/15 od 24.12.2015.godine i ponude Dobavljaga broj: 0216/2016
od 15.01.2016.godine &ine sastavni dio ovog Ugovora.

,"Vr%l u dog}voru ~.a vigim: refere*ltom Za



U svrhu izvrienja ovog Ugovora Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati lica koja su u€estvovala u pripremi tenderske

dokumentacije ili koja su udestvovala u svojstvu predsjednika ili ¢lana komisije za javne nabavke, najmanje Sest
mjeseci po zaklju€enju istog.

Clan 12.

Ovaj Ugovor se zaklju€uje na period od jedne godine i stupa na snagu danom potpisivanja obadvije ugovorne strane.

Clan 13.
Ugovorne strane se obavezuju na pridrzavanje zakonskih propisa, ¢uvanja poslovne tajnosti i pridrZzavanja poslovnih

obicaja.

Clan 14.

Ugovorne strane mogu ovaj Ugovor raskinuti i prije njegovog isteka, ukoliko se neka od ugovornih strana ne bude
pridrZavala njegovih odredaba, uz prethodno izmirenje svih obaveza nastalih po osnovu ovog Ugovora.

Clan 15.

Otkazni rok po ovom Ugovoru je 30 dana, od dana prijema pismenog obavjestenja o otkazu Ugovora, a po isteku ovog
roka, Ugovor se smatra raskinutim.

Clan 16.

Sve cvcntualnu M{a koji nastanu u toku rea:hzacuc ovog Ugovora, ugovorngse=an 11@116 ¢e nastojati ri }csm sp_ra7um no.-
a ukoliko to ne_bﬁetamoguue za rjeSavanje sgorova nadlezan je Sud u Salajutu:
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Clan 17.
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